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Dem 60jdhrigen Bs!

Waagrecht:
1 ehem. danischer Filmkomiker; 2 72777;
3 manchmal meint man, die Welt sei am ......
(6 = 1 Buchst.); 4 steil in der Mundart; 5 Um-

laut; 6 77; 7 kostbare Flissigkeit; 8 Dorf im
Berner Seeland; 9 mide (franzdsisch); 10 22272 ;
11 in (franzdsisch); 12 222222; 13 Elektrizitats-
Trust; 14 Gegenteil von Unsinn; 15 Verpak-

kungsgewicht, diesmal ganz kraftig geschittelt;
16 22222; 17 Kunstwerk; 18 die im Kopf ist
gefahrlich; 19 Teil des Pfluges; 20 ausge-
dienter Offizier; 21 «Brit. Indien» auch ge-
schiiftelt; 22 Nahrungsmittel; 23 Rinne an Berg-
abhangen; 24 macht einem bei den heutigen
Preisen keine Freude; 25 ???; 26 Vorname
eines ehemaligen Gangsters; 27 die Dynastie
des Zeltes; 28 222?; 29 Beférderungsmittel;
30 fliegt lieblich iber den Weiher; 31 mann-
licher Vorname; 32 und 33: die Maus ist ein
solches Tier; 34 soviel wie &; 35 Kostenangabe;
36 chinesische Herrscherdynastie; 37 das dicke
kommt zuletzt; 38 227; 39 das kleine vom'
groflen mit den langen Ohren; 40 Zircher

nicht jeder sitzt, sprach Dutti; 44 schlipfriger
Fisch; 45 Jakkarte; 46 3122222; 47 Kloster, 48
Elefengestalt.

Senkrecht:

1 chemisches Zeichen fir Mangan; 2 Hin-
richtungsgegenstand; 3 européischer Flufy der
Lorelei; 4 regiert beinahe die Welt; 5 wo viel
gefrommelt wird; 6 2222222227 ; 7 Weltmacht;
8 Siifywasserfisch (klein); 9 Nervenschmerz; 10
Heckmannchen, Gliicksmannchen; 11 Autokenn-
zeichen von Graubiinden; 12 Nachtvogel; 13
gréhtes Hochland der Erde; 14 wo gebadet
wird; 15 die franzésische Insel; 16 Nadelholz-
baum (Mehrzahl); 17 Nordlandtier; 18 Kolum-
bus stellte es auf den Kopf; 19 Halbton unter E;
20 ?2?; 21 man wahlt das kleinere; 22 27; 23
Kreuzworiratselfluf; 24 das Tessiner Ja; 25 ein
alter Stil; 26 der paradiesische Garten; 27 727,
28 eine unbeliebte Sache mit t am Schlufy;
29 ist der Kragen; 30 flieht in die Aare; 31
Schmarotzer; 32 ist die eigene Idee immer!;
33 Randgebirge Kleinasiens; 34 ein bekannter
Jasser!; 35 hat wieder Sorgen; 36 biblische
Gestalt; 37 der im Auge; 38 wann sind alle
Katzen schwarz, in der ....; 39 besser als
Most; 40 Kénigin von Juda; 41 der im Hosen-
boden gibt Krach; 42 geht einem manchmal
aus; 43 wo man hineingerissen wird.

Aufldsung Kreuzwortritsel Nr. 37: «Eine
ireue Familie bei Lima feuerie niel» (Den selt-
samen Satz kann man vor- und riickwarts lesen!)

Senkrecht: 1 Herkules, 2 Dieu, 3 ivi, 4 (ult)
ramarin, 5 ges, 6 da, 7 (Ch)ef, 8 Feu, 9 St(iick),
10 Affe, 11 Romulus, 12 regieren, 13 usleere, .
14 me, 15 irrt, 16 me, 17 Egg, 18 Glo(bus),
19 or, 20 abbauen, 21 adie, 22 ihn, 23 Cylindre.

Waagrecht: 1 HD, 2 Gas, 3 mag, 4 a.c,
5 eine, 6 treue, 7 Lady, 8 Reise, 9 Ogs = Ochs,
10 mobil, 11 Kur, 12 Familie, 13 bei, 14 A.D,,
15 Fuehrer (...hr..), 16 oa, 17 Lima, 18 Fleurier
(Flrer), 19 rund, 20 Eva, 21 feuerte, 22 Ehr’, 23
Sir, 24 Senne (Sne), 25 nie.

Das Bad zur Heilung aller Zir-
kulationsstérungen,  Rheuma,
Nervenleiden, Rekonvaleszenten

GRAND HOTEL HOF RAGAZ

Die Kur im Hotel selbst. Thermal-Schwimmbad,Tennis, Fischen,
schdne Spazierwege. Ab Mitte September reduzierte Bader-
preise. Verlangen Sie bitte nadhere Auskunft durch

Tel. (085) 81505 H. J. Hobi, Dir.

Wegen der Pforiseizung 75
der Bérenhitze in den September hinein,
ist dem Verfasser der Vidal-Reklame-Texte
das sog. Gehirnschmalz «iibern-flissig ge-
worden und ausgelaufen. Die fettigen Trop-
fen tropften auf den schénen Biroteppich,
der nun von Vidal an der Bahnhofstrafie in
Zirich gereinigt wird.

Gallup nach Dutti

Im Ziircher Kanionsrat, anldklich der Bera-
fungen zum neuen Volksschulgesetz, beman-
gelte Kantonsrat Gottlieb, dak sich die Schul-
jugend zur neuen Vorlage nicht dufern konnte,
respektive nicht befragt wurde.

Sofortige Erhebungen ergaben folgendes
Bild:

Der Hafelischiieler Fritzli: Ich wott
nitt devo wisse, ich bifasse mich nud
mit Politigg.

Gottliebli, ein Erstklafler: Jez had
meini min birliemie Namensvetter doch
en Eggen ab.

Friedeli, eine Zweitklahlerin: Ich wott
niid tschuld si dra, baaaaa

Schaaggeli, ein Drittklafler: Do miiend
Si min Babbe fréége. Er ischt Kantons-

rot; aber er hdd geschter obig zur Mame

gseid, er verschtdndi au nuut devo.
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Elsbethli, 4. Klasse: Torf i ... Herr
Lehrer, ich muely use —

Sonja, 1. Sek.: Ich war fir d Werch-
klass. Vorussetzig miiefiti sy, dafy als
Hauptfacher Lippeschminke, Finger-
negelaaschtriiche und Sambatanze er-
teilt wirdi.

Tobias, 2. Sek.: Ich bi fir de Klasse-
kampf. Jedi Klass erchampft sich iire
Lehrer salber.

Emil, Spezialklasse: «Wa&r chund au
uf die supermaximalblédi Idee, eus so
Sppis zirége?»
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